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Sitzung / Séance / Seduta 

26.03.2025: 10:00 - 16:00 

25.025 n BRG. Armeebotschaft 2025 

OCF. Message sur l'armée 2025 

OCF. Messaggio sull’esercito 2025 

 Kommissionsinterne Geschäfte 

Objets internes à la commission 

Ogetto interno della commissione 
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Sitzung / Séance / Seduta 

07.04.2025: 10:15 - 18:30 

08.04.2025: 08:15 - 13:00 

24.4036 s Mo. Z'graggen. Erstellung einer Strategie zur Stärkung der gesamtgesellschaftlichen 
Resilienz in Bezug auf die Verteidigungsfähigkeit der Schweiz 

Mo. Z'graggen. Établir une stratégie pour améliorer la résilience de l'ensemble de la 
société en ce qui concerne la capacité de défense de la Suisse 

Mo. Z'graggen. Sviluppo di una strategia per rafforzare la resilienza della società nel suo 
complesso in relazione alla capacità di difesa della Svizzera 

25.025 n BRG. Armeebotschaft 2025 

OCF. Message sur l'armée 2025 

OCF. Messaggio sull’esercito 2025 

24.2037 Pet. Patrouille Suisse Fanclub. Erhalt der Patrouille Suisse 

Pét. Patrouille Suisse Fanclub. Maintien de la Patrouille Suisse 

Pet. Patrouille Suisse Fanclub. Per il mantenimento della Patrouille Suisse 

24.405 n pa. Iv. Schmid Pascal. Keine Wehrpflichtprivilegien für Doppelbürger 

Iv.pa. Schmid Pascal. Obligations militaires. Non aux privilèges pour les doubles 
nationaux! 

Iv.pa. Schmid Pascal. Nessun privilegio in materia di obbligo di prestare servizio militare 
per le persone con doppia cittadinanza 

24.4253 s Mo. SiK-S. Hoogan-Abgleich beim Verkauf von Tickets für Sportveranstaltungen 

Mo. CPS-E. Consultation de Hoogan lors de la vente de billets pour des manifestations 
sportives 

Mo. CPS-S. Consultazione di HOOGAN in occasione della vendita di biglietti per 
manifestazioni sportive 

24.4254 s Mo. SiK-S. Mit den Kantonen die aktuellen Mittel zur Bekämpfung des Hooliganismus 
evaluieren 

Mo. CPS-E. Evaluer avec les cantons les moyens de lutte actuels contre le hooliganisme 

Mo. CPS-S. Valutare con i Cantoni i mezzi per lottare contro la tifoseria violenta 

20.469 n pa. Iv. Riniker. Wehrpflichtersatzbefreiung nach Erfüllung der gesamten Dienstpflicht muss 
auch für Zivilschutz gelten 

Iv.pa. Riniker. Taxe d'exemption de l'obligation de servir. Exonérer les personnes qui ont 
accompli toutes leurs obligations dans la protection civile 

Iv.pa. Riniker. Tassa di esenzione dall'obbligo militare. Esentare dal versamento anche chi 
ha adempiuto tutto il servizio di protezione civile 

 Kommissionsinterne Geschäfte 

Objets internes à la commission 

Ogetto interno della commissione 
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Sitzung / Séance / Seduta 

12.05.2025: 10:15 - 18:30 

13.05.2025: 08:15 - 13:00 

25.033 n BRG. Zivildienstgesetz. Änderung 

OCF. Loi fédérale sur le service civil. Modification 

OCF. Legge sul servizio civile. Modifica 

25.015 ns PAG. Schweizer Delegation bei der Parlamentarischen Versammlung der Nato. Bericht 

OP. Délégation suisse auprès de l'Assemblée parlementaire de l'OTAN. Rapport 

OP. Delegazione svizzera presso l'Assemblea parlamentare della NATO. Rapporto 

25.028 sn BRG. Bundesgesetz über die wirtschaftliche Landesversorgung (Unbefristete Anstellung 
der oder des Delegierten für wirtschaftliche Landesversorgung). Änderung 

OCF. Loi fédérale sur l'approvisionnement économique du pays (Engagement à durée 
indéterminée de la déléguée ou du délégué à l'approvisionnement économique du pays). 
Modification 

OCF. Legge federale sull’approvvigionamento economico del Paese (Assunzione a tempo 
indeterminato del delegato all’approvvigionamento del Paese). Modifica 

23.403 n pa. Iv. SiK-N. Änderung des Kriegsmaterialgesetzes 

Iv.pa. CPS-N. Modification de la loi sur le matériel de guerre 

Iv.pa. CPS-N. Modifica della legge federale sul materiale bellico 

24.086 s BRG. Verordnung (EU) 2022/1190 zur Änderung der Verordnung (EU) 2018/1862 in Bezug 
auf die Eingabe von Informationsausschreibungen zu Drittstaatsangehörigen im Interesse 
der Union in das Schengener Informationssystem (SIS). Übernahme und Umsetzung 

OCF. Règlement (UE) 2022/1190 modifiant le règlement (UE) 2018/1862 en ce qui 
concerne l’introduction dans le système d’information Schengen (SIS) de signalements 
pour information concernant des ressortissants de pays tiers dans l’intérêt de l’Union 
(Développement de l'acquis de Schengen). Reprise et mise en œuvre 

OCF. Regolamento (UE) 2022/1190 che modifica il regolamento (UE) 2018/1862 per 
quanto riguarda l’inserimento, nell’interesse dell’Unione, di segnalazioni informative su 
cittadini di paesi terzi nel sistema d’informazione Schengen (Sviluppo dell’acquis di 
Schengen). Recepimento e trasposizione 

 Kommissionsinterne Geschäfte 

Objets internes à la commission 

Ogetto interno della commissione 
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Sitzungen 2025 

Séances 2025 

Sedute 2025 

23.06.2025 - 24.06.2025 

11.08.2025 - 12.08.2025 

20.10.2025 - 21.10.2025 

10.11.2025 - 11.11.2025 

 

Sitzungen 2026 

Séances 2026 

Sedute 2026 

26.01.2026 - 27.01.2026 

23.02.2026 - 24.02.2026 

30.03.2026 - 31.03.2026 

20.04.2026 - 21.04.2026 

10.08.2026 - 11.08.2026 

31.08.2026 - 01.09.2026 

12.10.2026 - 13.10.2026 

02.11.2026 - 03.11.2026 

 

 


